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ROYAUME DE BELGIQUE

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

AVIS 36.482/4

DE LA SECTION DE LÉGISLATION DU CONSEIL D'ÉTAT

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de législation, quatrième chambre, saisi par

le Ministre de la Mobilité, le 30 janvier 2004, d'une demande d'avis, dans un délai de

cinq jours ouvrables, sur un projet d'arrêté royal "établissant des règles et des normes

communes concernant les organismes habilités à effectuer l'inspection et la visite des

navires et modifiant l'arrêté royal du 20 juillet 1973 portant règlement sur l'inspection

maritime", a donné le 4 février 2004 l'avis suivant :
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.../...

Suivant l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2/, des lois coordonnées sur le Conseil

d'État, inséré par la loi du 4 août 1996 et modifié par la loi du 2 avril 2003, la demande

d'avis doit spécialement indiquer les motifs qui en justifient le caractère urgent.

En l'occurrence, cette motivation, telle qu'elle figure dans la lettre de

demande d'avis, est la suivante :

"Gelet op het verzoek om spoedbehandeling gemotiveerd door de
omstandigheid dat artikel 2, eerste lid, van richtlijn 2001/105/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 19 december 2001 houdende wijziging van
richtlijn 94/57/EG van de Raad inzake gemeenschappelijke voorschriften en
normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor
de desbetreffende werkzaamheden van maritieme instanties, bepaalt dat de
lidstaten de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen doen in werking
treden om uiterlijk op 22 juli 2003 aan deze richtlijn te voldoen;

Overwegende dat, aangezien België zijn verplichtingen niet tijdig is
nagekomen, de Commissie van de Europese Gemeenschappen op 11 november
2003 een gemotiveerd advies krachtens artikel 226 van het Verdrag tot oprichting
van de Europese Gemeenschap heeft uitgebracht; dat België zich onverwijld dient
te conformeren aan dit advies door omzetting van de richtlijn in nationaal recht om
alsnog een veroordeling door het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen te voorkomen". 

*

*         *

Le Conseil d'État, section de législation, se limite, conformément à

l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le Conseil d'État, à examiner le

fondement juridique, la compétence de l'auteur de l'acte ainsi que l'accomplissement des

formalités prescrites.

Le projet ainsi examiné appelle les observations ci-après.
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Observation générale

L'auteur du projet devrait veiller à respecter plus fidèlement la terminologie

de la directive 2001/105/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 décembre 2001

modifiant la directive 94/57/CE du Conseil établissant des règles et des normes

communes concernant les organismes habilités à effectuer l'inspection et la visite des

navires et les activités pertinentes des administrations maritimes, par exemple, à l'annexe,

il utilise l'expression "navires marchands" (A.1.), "navires" (A.2.) et "100 TB" (A.2.), au

lieu de "navires de commerce", "navires océaniques" et "100 tonneaux de jauge brute

(TJB)".

Observations particulières

Article 1er 

Le point j) de l'article 2 de la directive 94/57/CE du Conseil du

22 novembre 1994 établissant des règles et normes communes concernant les organismes

habilités à effectuer l'inspection et la visite des navires et les activités pertinentes des

administrations maritimes, tel que modifié par l'article 1er de la directive 2001/105/CE

précitée, doit être transposé dans le texte de l'arrêté royal en projet.

----------------------
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La chambre était composée de 

Madame M.-L. WILLOT-THOMAS,
                       

président de chambre,

Messieurs P. LIÉNARDY,
P. VANDERNOOT,

conseillers d'État,

Madame C. GIGOT,
     

greffier.

     Le rapport a été présenté par M. P. RONVAUX, auditeur adjoint.

LE GREFFIER,  LE PRÉSIDENT,

C. GIGOT  M.-L. WILLOT-THOMAS
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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 36.482/4

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, vierde kamer, op 30 januari 2004

door de Minister van Mobiliteit verzocht hem, binnen een termijn van vijf werkdagen, van

advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit "inzake gemeenschappelijke

voorschriften en normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste

organisaties en tot wijziging van het koninklijk besluit van 20 juli 1973 houdende

zeevaartinspectiereglement", heeft op 4 februari 2004 het volgende advies gegeven :
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.../...

Volgens artikel 84, § 1, eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten op de

Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996 en gewijzigd bij de wet van

2 april 2003, moeten in de adviesaanvraag in het bijzonder de redenen worden aangegeven

tot staving van het spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval luidt de motivering in de brief met de

adviesaanvraag als volgt :

"Gelet op het verzoek om spoedbehandeling gemotiveerd door de
omstandigheid dat artikel 2, eerste lid, van richtlijn 2001/105/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 19 december 2001 houdende wijziging van
richtlijn 94/57/EG van de Raad inzake gemeenschappelijke voorschriften en
normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor
de desbetreffende werkzaamheden van maritieme instanties, bepaalt dat de lidstaten
de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen doen in werking treden om
uiterlijk op 22 juli 2003 aan deze richtlijn te voldoen;

Overwegende dat, aangezien België zijn verplichtingen niet tijdig is
nagekomen, de Commissie van de Europese Gemeenschappen op 11 november
2003 een gemotiveerd advies krachtens artikel 226 van het Verdrag tot oprichting
van de Europese Gemeenschap heeft uitgebracht; dat België zich onverwijld dient
te conformeren aan dit advies door omzetting van de richtlijn in nationaal recht om
alsnog een veroordeling door het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen te voorkomen". 

*

*   *

Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de gecoördineerde wetten

op de Raad van State, beperkt de Raad van State, afdeling Wetgeving, zich tot het

onderzoek van de rechtsgrond, van de bevoegdheid van de steller van de handeling,

alsmede van de vraag of aan de voorgeschreven vormvereisten is voldaan.

Het aldus onderzochte ontwerp geeft aanleiding tot de volgende

opmerkingen.
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Algemene opmerking

De steller van het ontwerp zou erover moeten waken dat hij de terminologie

van richtlijn 2001/105/EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 december 2001

houdende wijziging van richtlijn 94/57/EG van de Raad inzake gemeenschappelijke

voorschriften en normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste

organisaties en voor de desbetreffende werkzaamheden van maritieme instanties

nauwgezetter in acht neemt. Zo bij voorbeeld gebruikt hij in de bijlage de uitdrukking

"100 BT" (A.2.) in plaats van "100 BRT".

Bijzondere opmerkingen

Artikel 1

Punt j) van artikel 2 van richtlijn 94/57/EG van de Raad van 22 november

1994 inzake gemeenschappelijke voorschriften en normen voor met de inspectie en

controle van schepen belaste organisaties en voor de desbetreffende werkzaamheden van

maritieme instanties, zoals gewijzigd bij artikel 1 van de genoemde richtlijn 2001/105/EG,

moet worden omgezet in de tekst van het ontworpen koninklijk besluit.

--------------------
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De kamer was samengesteld uit

Mevrouw M.-L. WILLOT-THOMAS, kamervoorzitter,

de Heren P. LIÉNARDY,
P. VANDERNOOT,

staatsraden,

Mevrouw C. GIGOT, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. P. RONVAUX, adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIÉNARDY.

DE GRIFFIER,  DE VOORZITTER,

C. GIGOT  M.-L. WILLOT-THOMAS


